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(ASV) And Abraham rose up early in the morning, and took bread
and a bottle of water, and gave it unto Hagar, putting it on her
shoulder, and gave her the child, and sent her away. And she departed,

and wandered in the wilderness of Beer-sheba.
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nathan

naw-than'

A primitive root; to give, used with great latitude of
application (put, make, etc.): - add, apply, appoint, ascribe,
assign, X avenge, X be ([healed]), bestow, bring (forth,
hither), cast, cause, charge, come, commit consider, count,
+ cry, deliver (up), direct, distribute do, X doubtless, X
without fail, fasten, frame, X get, give (forth, over, up),
grant, hang (up), X have, X indeed, lay (unto charge, up),
(give) leave, lend, let (out), + lie, lift up, make, + O that,
occupy, offer, ordain, pay, perform, place, pour, print, X
pull, put (forth), recompense, render, requite, restore, send
(out), set (forth), shew, shoot forth (up). + sing, + slander,
strike, [sub-] mit, suffer, X surely, X take, thrust, trade,



turn, utter, + weep, X willingly, + withdraw, + would (to)
God, yield.
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ale, el

(Used only in the shortened constructive form (the second
form)); a primitive particle, properly denoting motion
towards, but occasionally used of a quiescent position, that
is, near, with or among; often in general, to: - about,
according to, after, against, among, as for, at, because (-
fore, -side), both . . . and, by, concerning, for, from, X hath,
in (-to), near, (out) of, over, through,to (-ward), under,

unto, upon, whether, with(-in).
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Sim §1 ym
soom, seem

A primitive root; to put (used in a great variety of
applications, literally, figuratively, inferentially and
elliptically): - X any wise, appoint, bring, call [a name],
care, cast in, change, charge, commit, consider, convey,
determine, + disguise, dispose, do, get, give, heap up, hold,
impute, lay (down, up), leave, look, make (out), mark, +
name, X on, ordain, order, + paint, place, preserve,
purpose, put (on), + regard, rehearse, reward, (cause to) set
(on, up), shew, + stedfastly, take, X tell, + tread down,
([over-]) turn, X wholly, work.
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H5921
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Properly the same as H5920 used as a preposition (in the
singular or plural, often with prefix, or as conjugation with
a particle following); above, over, upon, or against (yet

always in this last relation with a downward aspect) in a



great variety of applications: - above, according to (-ly),
after, (as) against, among, and, X as, at, because of, beside
(the rest of), between, beyond the time, X both and, by
(reason of), X had the charge of, concerning for, in (that),
(forth, out) of, (from) (off), (up-) on, over, than, through (-
out), to, touching, X with.
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sh’kem

shek-em'

From H7925; the neck (between the shoulders) as the place
of burdens; figuratively the spur of a hill: - back, X consent,

portion, shoulder.
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ayth

Apparently contracted from H226 in the demonstrative sense of entity;

properly self (but generally used to point out more definitely the object



of a verb or preposition, even or namely): - (As such unrepresented in
English.)
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yeled

yeh'-led
From H3205; something born, that is, a lad or offspring: -
boy, fruit, son, young man (one).
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shalach

shaw-lakh'

A primitive root; to send away, for, or out (in a great variety
of applications): - X any wise, appoint, bring (on the way),
cast (away, out), conduct, X earnestly, forsake, give (up),
grow long, lay, leave, let depart (down, go, loose), push
away, put (away, forth, in, out), reach forth, send (away,
forth, out), set, shoot (forth, out), sow, spread, stretch forth
(out).
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her shoulder, and the child, and sent her

wilderness of Beer-sheba.

(JPS) And Abraham arose up early in the morning, and took bread and
a bottle of water, and gave it unto Hagar, putting it on her shoulder,
and the child, and sent her away; and she departed, and strayed in the
wilderness of Beer-sheba.
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shalak

shaw-lak'
A primitive root; to throw out, down or away (literally or

figuratively): - adventure, cast (away, down, forth, off, out),
hurl, pluck, throw.
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